EXTECH MANUELDUTILISATION

INSTRUMENTS

Pinces ampéeremétriques flexibles 3 000 A a
valeur efficace vraie

Modeles MA3010 et MA3018




Introduction

Nous vous remercions d'avoir porté votre choix sur la pince amperemétrique flexible d'Extech qui
permet de mesurer du courant pouvant atteindre 3 000 A AC rms. Le modéle MA3018 représente
la version de pince de 45,7cm (18 po) et le modéle MA3010 représente la version de pince de
25,4 cm (10 po). En dehors de cette différence, les deux appareils sont identiques. Ces appareils
sont des instruments professionnels de CAT IV 600 V et CAT Il 1 000 V qui comportent les
fonctions Mise HORS tension automatique, Maintien des données et de rétro-éclairage. Cet
appareil est livré entierement testé et calibré et, sous réserve d’une utilisation adéquate, vous
pourrez I'utiliser pendant de nombreuses années, en toute fiabilité.

Fonctions
e Mesures de courant AC (a valeur efficace vraie) pouvant atteindre 3 000 A
e Détermination automatique des mesures effectuées
e Grand écran LCD rétro-éclairé a 3 000 comptes
e Une pince ampéeremétrique flexible pratique équipée d'un mécanisme de verrouillage.

e Une bobine de diamétre 7,5 mm (0,3 po) pour effectuer des mesures dans des espaces
restreints.

e Maintien des données (Data Hold)
e Mise hors tension automatique
e Icbne d’état de charge des piles et niveau de charge des piles en cas d’alerte

e Alimentation par piles longue durée

2 MA3010_MA3018 fr-FR_V1.0 1/15



Informations relatives a la sécurité

Afin de garantir une utilisation et tous services de réparation ou d'entretien de |'appareil en toute
sécurité, veuillez respecter scrupuleusement les consignes ci-apres. Le non-respect des
avertissements risque d'entrainer des blessures graves.

A AVERTISSEMENTS

Les AVERTISSEMENTS identifient les conditions ou actions susceptibles d’entrainer des
BLESSURES CORPORELLES, voire la MORT.

Il convient d'utiliser un équipement de protection personnelle si des pieces SOUS TENSION
DANGEREUSES pourraient étre accessibles dans I'installation ou des mesures doivent étre
effectuées.

Si I'appareil fait I'objet d’une utilisation non spécifiée par le fabricant, la protection qu'il offre
peut étre compromise.

N’exposez pas ce produit a la pluie ou a ’humidité afin de réduire les risques d’incendie ou
d’électrocution.

Vérifiez le fonctionnement de I'appareil en mesurant une tension connue. En cas de doute,
confiez I'appareil aux services de réparation ou d'entretien.

N’appliquez pas une tension/un courant supérieur(e) a la tension/au courant nominal(e)
indiqué(e) sur l'appareil.

Afin d'éviter toutes lectures fausses susceptibles d'entrainer des risques d'électrocution et
de blessures, remplacez les piles dés que l'indicateur de niveau de charge faible des piles
s'affiche.

N’utilisez pas I'appareil dans un environnement ou a proximité d'un environnement ou des
gaz ou des vapeurs explosifs sont présents.

N'utilisez pas un capteur de courant flexible si le fil de cuivre interne du cordon flexible est
visible.

Mettez hors tension I'installation testée ou portez des vétements de protection appropriés
lorsque vous appliquez la sonde de courant flexible a un banc d'essai ou lorsque vous I'en
retirez.

N'appliquez pas la sonde de courant flexible a/ne retirez pas celle-ci des conducteurs SOUS
TENSION DANGEREUX NON ISOLES susceptibles d'entrainer des risques d'électrocution, de
brilures électriques ou d'arc électrique.
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A PRECAUTIONS

Les PRECAUTIONS identifient les conditions ou actions susceptibles d’ENDOMMAGER |'appareil
ou I'équipement testé. N’exposez pas I'appareil a des températures extrémes ou a une forte
humidité.

Symboles de sécurité généralement apposés sur les appareils ou figurant
dans les instructions

ﬁ Ce symbole, jouxtant un autre symbole, indique que I'utilisateur doit
consulter le manuel d’utilisation pour de plus amples informations.
N'appliquez pas la pince a des conducteurs SOUS TENSION DANGEREUX ou ne
la retirez pas de ceux-ci

@ Appareil protégé par une isolation double ou renforcée

(11 Symbole de pile

C € Conforme aux directives de I'UE
ﬁ Ne mettez pas ce produit au rebut avec les ordures ménageéres.

Mise a la terre

% Mesure AC
L

CATEGORIE D’INSTALLATION DE SURTENSION CONFORME A LA NORME
IEC1010

CATEGORIE DE SURTENSION |

Les appareils appartenant a la CATEGORIE DE SURTENSION | sont des appareils destinés & étre branchés a des circuits sur
lesquels les mesures sont effectuées afin de limiter a un niveau faible approprié les surtensions transitoires.

Remarque : Les exemples incluent les circuits électroniques protégés.

CATEGORIE DE SURTENSION Il

Les appareils appartenant a la CATEGORIE DE SURTENSION Il sont des appareils trés consommateurs d’énergie, laquelle doit
étre fournie par une installation fixe.

Remarque : les exemples incluent les appareils domestiques, de bureau et de laboratoire.

CATEGORIE DE SURTENSION il

Les appareils appartenant a la CATEGORIE DE SURTENSION Il sont des appareils appartenant a des installations fixes.
Remarque : les exemples incluent les commutateurs sur des installations fixes ainsi que certains équipements a usage
industriel qui sont reliés en permanence a une installation fixe.

CATEGORIE DE SURTENSION IV
Les appareils appartenant a la CATEGORIE DE SURTENSION IV sont utilisés au point d’origine de I'installation.
Remarque : les exemples incluent les compteurs d’électricité ainsi que les dispositifs de protection contre les surintensités.
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Description

Description de I'appareil

Pince amperemétrique flexible
Bouton Power/Hold

Compartiment a piles

Bouton de rétro-éclairage

Ecran LCD

Mécanisme de verrouillage de la pince

oV kwNE

Icones d’affichage

HOLD Maintien des données
A Ampeéres (Courant)
- Signe Moins (négatif)
FULL Message d’état de charge des piles (lors de la mise sous tension)
LLL Icdne d’état de charge des piles
3000 Ecran de lecture de 3 000 comptes

A

iy 30008 (@
e,
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Opération

REMARQUES : Lisez et assimilez tous les Avertissements et Mises en garde du présent manuel
d’utilisation avant toute utilisation de cet appareil.

Alimentation de l'appareil

L'appareil est alimenté par deux (2) piles AAA de 1,5 V (qui se trouvent dans le compartiment
situé a la base de la poignée de I'appareil). Appuyez sur le bouton Power et maintenez-le enfoncé
pendant environ 2 secondes pour mettre I'appareil SOUS ou HORS tension.

Lorsque I'appareil se met SOUS tension, I'écran affiche I'état de charge des piles (FULL [Charge
pleine], par exemple). Une icone d’état de charge des piles s’affiche dans le coin inférieur droit de
I’écran LCD.

Indication de niveau de charge faible des piles

Lorsque I'icone de pile apparait vide ou si le message d’état de charge des piles lors de la mise
SOUS tension indique un niveau de charge faible des piles, les piles doivent étre remplacées
immédiatement. Reportez-vous a la procédure de remplacement des piles dans la section
relative a I'entretien.

Arrét automatique

L’appareil se met automatiquement HORS tension au bout de 20 minutes d’inactivité (+ 30
secondes). Pour désactiver la fonction Mise HORS tension automatique :

e  Lorsque I'appareil HORS tension, appuyez sur le bouton POWER et maintenez-le enfoncé
pendant au moins 2 secondes.

e  Lorsque I'écran affiche I'état de charge des piles (FULL [Charge pleine], par exemple),
appuyez sur le bouton de rétro-éclairage jusqu’a I'affichage de I'indicateur « AoFF » sur
I'écran.

e lafonction Mise hors tension (APO) est a présent désactivée et I'appareil ne s’éteint pas
automatiquement.

e  Remarque: Lors de la prochaine mise sous tension de I'appareil, la fonction Mise HORS
tension automatique sera réactivée et |'utilisateur devra répéter I'exécution des
instructions de désactivation de la Mise HORS tension automatique pour désactiver cette
fonction lorsqu’il le souhaite.

Ecran LCD rétro-éclairé

Appuyez sur le bouton de rétro-éclairage pour allumer et éteindre le rétro-éclairage de I'écran
LCD. Remarque : une utilisation excessive de la fonction Rétro-éclairage réduit I'autonomie des
piles.

Maintien des données (Data Hold)

Lorsque I'appareil est SOUS tension, appuyez sur le bouton HOLD pour figer la lecture affichée.
L'écran LCD affiche I'indicateur HOLD avec la lecture maintenue. Appuyez de nouveau sur le
bouton « HOLD » pour quitter la fonction HOLD. L'indicateur « HOLD » s'éteint et I'appareil
retourne au mode d'affichage des lectures en temps réel.
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Mesures du courant AC

AVERTISSEMENT : Assurez-vous que |'appareil testé est mis HORS tension avant d'entamer
cette procédure. Mettez I'appareil testé SOUS tension uniquement apres fixation en toute
sécurité de la pince sur I'appareil testé.

ATTENTION : Ne passez les doigts sur |'écran LCD a aucun moment pendant I'exécution
d'un test.

1. Mettez HORS tension I'appareil ainsi que I'appareil testé.

2. Tournez le mécanisme moleté de verrouillage de la pince dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre pour dégager la pince flexible.

3. Enserrez entiérement un seul conducteur de |'appareil testé a I'aide de la sonde de la pince
flexible (veuillez vous référer aux schémas explicatifs). Ne tentez pas de mesurer du courant
excédant les limites spécifiées.

4. Mettez SOUS tension I'appareil, puis I'appareil testé. Ne passez jamais les doigts sur I'écran
LCD lors de I'exécution d'un test.

5. Lisez la valeur de courant affichée sur I’écran. L’appareil sélectionne automatiquement la
gamme appropriée.
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Entretien

AVERTISSEMENT : Afin d’éviter tout risque d'électrocution, débranchez I'appareil de tout circuit,
puis mettez I'appareil HORS tension avant d’ouvrir le boitier. Ne faites pas fonctionner I'appareil
lorsque le boitier est ouvert.

Nettoyage et rangement

Essuyez de temps a autre le boitier a I'aide d’un chiffon humide et d’un détergent doux ;
n’utilisez ni abrasifs ni solvants. Si vous ne comptez pas utiliser I'appareil pendant une période de
60 jours ou plus, retirez-en les piles et rangez-les a part.

Remplacement des piles

A ATTENTION : Retirez I'appareil du conducteur testé, puis mettez HORS tension I'appareil
avant d'ouvrir le compartiment a piles.

1. Tournez le couvercle du compartiment a piles en position de déverrouillage a I'aide d'un
tournevis a lame plate ou d'une piece de monnaie.

Enlevez le couvercle du compartiment a piles.
Remplacez les deux (2) piles « AAA » 1,5 V en respectant la polarité correcte.

Remettez en place le couvercle du compartiment a piles.

LA N

Tournez le couvercle du compartiment a piles en position de verrouillage.

En qualité de d’utilisateur final, vous étes légalement tenu (Ordonnance de I’'UE
relative a I’élimination des piles usagées) de rapporter toutes les piles usagées, il
est interdit de les jeter avec les ordures ménageéres ! Vous pouvez remettre vos
piles/accumulateurs usagés aux points de collecte de votre quartier ou a tout point
de vente de piles/accumulateurs !

Mise au rebut : Respectez les dispositions légales en vigueur relatives a la mise au
rebut de cet appareil a la fin de son cycle de vie.
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Spécifications

Fonction Gamme Lecture de surcharge (OL) | Résolution (4Zr:(;i(s)i(;):z)
30,00 AAC 33,00 AAC 0,01A 1 (3,0 % + 5 chiffres)
Courant AC I 500,0 A AC 330,0 AAC 0,1A +(3,0 % + 5 chiffres)
3000 A AC 3300 AAC 1A 1 (3,0 % + 5 chiffres)
Remarques :

La précision est donnée en *+ (% de la lecture + les comptes les moins importants) a 23 C+5C
avec une humidité relative inférieure a 80 %. La précision est spécifiée pour une période d’un an
apreés calibrage.

Erreur de positionnement de la pince : L'erreur de précision et de positionnement suppose le

positionnement optimal du principal conducteur centralisé, I'absence de champ électrique ou
magnétique externe et qu'elle se situe dans la gamme de températures de fonctionnement.

Erreur du Erreur du modeéle
MA3010 modéle MA3018 MA3018*
MA3010*
Distance par 15mm (0.6”) +2.0% 35mm (1.4”) +1.0%
rapportala 25mm (1.0”) +2.5% 50mm (2.0”) +1.5%
position optimale
35mm (1.4”) +3.0% 60mm (2.4”) +2.0%

*Ajouter cette erreur pour le courant alternatif spécification de précision indiquées plus haut
dans cette section.

L'écran LCD affiche 0 compte lorsque la lecture est inférieure a 10 comptes
Les spécifications relatives a AC A correspondent a CA couplé, a valeur efficace vraie.

En ce qui concerne des ondes non sinusoidales, il existe des considérations supplémentaires
relatives au facteur de créte (C.F.) de la précision tel que présenté en détail ci-apreés :

Ajoutez 3,0 % pourle C.F. 1,0a 2,0
Ajoutez 5,0 % pour le C.F. 2,0a 2,5
Ajoutez 7,0 % pourle C.F. 2,5 a 3,0
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SPECIFICATIONS GENERALES

Machoires de la pince De type flexible équipé d'un mécanisme de verrouillage et d'une
bobine de diametre 7,5 mm (0,3 po).

Ecran Ecran LCD rétro-éclairé a 3 000 comptes avec indicateurs
multifonctions

Indication de niveau de charge faible de la pile  Le symbole de pile s’affiche et le texte
d’alerte s’affiche lors de la mise sous tension

Indication de dépassement de gamme « OL » s'affiche
Fréquence de conversion des mesures 4 fois par seconde
Largeur de bande AC 45 3 500 Hz (Ondes sinusoidales)
Réponse AC Valeur efficace vraie
Température et humidité de fonctionnement
03 30°C(32a86°F); 80 % d'HR maximum
30a40°C (86 a 104 °F); 75 % d'HR maximum
403 50 °C (104 a 122 °F) ; 45 % d'HR maximum
Température et humidité de rangement
-20°3a 60 °C (- 4°a 140 °F) ; 80 % d'HR au maximum
Coefficient de température 0,2 x précision spécifiée / °C, < 18 °C (64,5 °F), > 28 °C (82,4 °F)

Altitude Altitude maximum de fonctionnement : 2 000 m (6 562 pieds)
Piles Deux piles « AAA » 1,5V
Autonomie des piles 200 heures avec des piles alcalines

Mise hors tension automatique  Au bout de 20 minutes env. d’inactivité

Dimensions (Lx H x P) MA3010: 120 x 280 x 25 mm (4,7 x 11,0 x 1,0 po)
MA3018: 130 x 350 x 25 mm (5,1 x 13,8 x 1,0 po)

Poids MA3010: 170 g (6,0 0z.) / MA3018: 200 g (7,1 oz.)

Normes de sécurité Pour utilisation intérieure et conformément aux exigences de
double isolation de la norme IEC1010-1, EN61010-2-032, EN61326-
1; Surtension catégorie IV 600 V et catégorie Il 1 000 V, degré de
pollution 2.

Vibrations dues a des chocs  Vibrations sinusoidales : MIL-PRF-28800F (5 a 55 Hz, 3 g max.)
Protection contre les chutes Chutes de 1,2 m (4 pieds) sur du bois dur ou un plancher en
béton
Droits réservés © 2015 FLIR Systems, Inc.

Tous droits réservés incluant les droits de reproduction en totalité ou en partie a partir du site

www.extech.com

10 MA3010_MA3018 fr-FR_V1.0 1/15




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Manual)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


